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Please unscrew mechanism and L-bar hardware from 
cushion before assembly.
Veuillez dévisser le mécanisme et la barre en L du coussin avant 
d'assembler le fauteuil.
Desatornillo la ferretería del mecanismo y el armazón en “L” del 
cojín antes del ensamble.

>250LB (114 Kg)

Insert and pre-screw all screws as shown on instruction sheet. When assembly is completed, then fully tighten all 
screws before using the chair. This chair is only intended for sitting. Any other use will void the warranty.
Insérez et vissez partiellement toutes les vis comme montré sur la feuille d’instructions. Lorsque l’assemblage est complété, serrez alors 
parfaitement toutes les vis avant d’utiliser la chaise. Cette chaise n’est conçue que pour s’assoir. Tout autre usage va annuler la garantie.
Inserte y apriete ligeramente todos los tornillos como se muestra en el instructivo. Al terminar de ensamblar, apriete por completo todos los 
tornillos antes de usar la silla. Esta silla es únicamente para sentarse. Cualquier otro uso invalidará la garantía.

Executive Bonded Leather Chair
Fauteuil de direction en cuir reconstitué

Silla Ejecutiva de Piel Elaborada
LLR62620/62621/62622/62623

Assembly Instructions
Instructions d’assemblage
Instrucciones de Ensamble

 Back Cushion
Coussin pour le dos
Cojín del respaldo

 Seat Cushion & Mechanism
Coussin de siège et mécanisme
Mecanismo y cojín del asiento

 Gas Lift W/ Cover
Vérin à gaz avec cache 

en plastique
Elevador de gas c/cubierta

Base
Base
Base

 Caster
Roulette
Rueda

 Left & Right-Arm
Accoudoir gauche et droit

Descansabrazos izquierdo 
y derecho

(1)X1

(5)x1(4)x1

(2)x1 (3)x1 (L)x1 (R)

(6)x5

M8*50    Arm Screw
  Vis pour accoudoir
    Tornillo de los descansabrazos

Arm Caps
Capuchons pour accoudoir
Tapas de los descansabrazos

M8*25    L-Bar Screw
  Vis pour barre en L
    Tornillo del armazón en “L”

NOTE: Please tighten all arm screws using Allen key before Step 5
NOTE : Veuillez serrer toutes les vis des accoudoirs à l’aide de la clé Allen avant l’étape 5

NOTA: Antes de continuar con el Paso 5, apriete todos los tornillos 
de los descansabrazos utilizando la llave Allen.
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PUSH IN
ENFONCEZ
INSERTE
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